PRIVATA APLIECINAJUMA PARAUGS. OPERATORA APLIECINAJUMS, KAS VAJADZIGS, LAI
SAVIENIBA SASKANA AR REGULAS (ES) 2019/625 14. PANTU IEVESTU ILGI GLABAJAMUS

KOMBINETOS PRODUKTUS
APVIENOTA KARALISTE
1.1 Nosiititajs/eksportetajs 1.2 Apliecinajums l.2a
Vards
Adrese
Valsts Valsts ISO kods
1.5 Sanéméjs/importétajs” 1.6 Par siitijumu atbildigais operators
Vards Nosaukums
Adrese Adrese
z
»
-
<
=
=
<
<
5 Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts I1SO kods
E 1.7 Izcelsmes valsts Valsts I1SO kods 1.9 Galamérka valsts Valsts 1SO kods
wn
.i.c:. 1.8 Izcelsmes regions Kods 1.10 Galamérka regions Kods
=
(=]
1.11 NosiitiSanas vieta Registracijas/apstiprinajuma Nr. | 1.12 Galamérka vieta
Nosaukums
Nosaukums Adrese
Adrese
Valsts Valsts I1SO kods Valsts Valsts 1SO kods
1.13 Iekrausanas vieta 1.14 Izbrauksanas datums un laiks
1.15 Transportlidzeklis 1.16 Ievesanas robezkontroles punkts
[ Lidmagina O Kugis 1.17 Pavaddokumenti
Veids Kods
[ Dzelzcela transportlidzeklis O Autotransporta lidzeklis Valsts Valsts 1SO kods
o Komercdokumenta Nr.
Identifikacija
1.18 TransporteSanas apstakli 1 Apkartgjas vides [ Atvesinats
1.19 Konteinera numurs / plombas numurs
Konteinera numurs Plombas Nr.
1.20 Sertifikacijas kategorija
Produkti lietoSanai partika
1.22 Tek$gjam tirgum
1.24 Kopgjais paku skaits 1.25 1.26 Kopéja neto masa (kg) / kopéja bruto masa (kg)
Iv
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APVIENOTA KARALISTE

Il.a

Apliecinajums

1.27  Satijuma apraksts
1

KN kods Preces veids Razotne Neto masa Paku skaits
lepakojuma veids Partijas Nr. Razo$anas datums Galapaterétajs
2
KN kods Preces veids Razotne Neto masa Paku skaits
lepakojuma veids Partijas Nr. Razo$anas datums Galapaterétajs
3
KN kods Preces veids Razotne Neto masa Paku skaits
lepakojuma veids Partijas Nr. Razo$anas datums Galapaterétajs
4
KN kods Preces veids Razotne Neto masa Paku skaits
lepakojuma veids Partijas Nr. Razo$anas datums Galapaterétajs
5
KN kods Preces veids Razotne Neto masa Paku skaits
lepakojuma veids Partijas Nr. RazoSanas datums Galapaterétajs
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IL.a Apliecinajums

.

iecinajums

pl

5

1I dala. A

I1. Informacija par veselibu

ES, apak8a ParakStIIISS, .. ......euuienititiiei e

(importetdja vards, uzvards vai nosaukums, adrese un detalizéta informacija par to)

ka I dala aprakstita kombin&to produktu s@itfjumu import&josa partikas aprite iesaistita uznémgeja parstavis deklargju, ka kombingétie produkti, kam lidzi dots $is apliecinajums:

1.
2.

10.

11.

Piezimes

atbilst piem&rojamam prasibam, kas minétas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2017/625 (Oficialo kontrolu regulas)” 126. panta 2. punkta;

nav jaglaba vai jatransporté kontrolGtas temperatiiras apstaklos, iznemot, ja ilgi uzglabajams kombingétais produkts organoleptisku Ipasibu dél jatransporte
atvesinats;

nesatur produktus uz jaunpiena bazes, ka ari nekada cita veida parstradatu galu ka vien zelatinu®, kolagenu® vai loti rafindtus produktus®, kas minéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/20048 111 pielikuma XV sadala;

satur augu izcelsmes sastavdalas un parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kas ir Saja saraksta®:

satur parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, attieciba uz kuriem prasibas ir noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 853/2004
111 pielikuma un kuri celusies $ada(-os) apstiprinata(-os) objekta(-0s)®@:

satur parstradatus dzivnieku izcelsmes produktus, kuru izcelsme (iznemot Zelatinu, kolagénu un Regulas (EK) Nr. 853/2004 11 pielikuma X VI iedalas 1. punkta

sarakstd min&tos loti rafin&tos produktus) ir tre3as valstis vai to regioni, kuriem, ka noradits Komisijas Lemuma 2011/163/EK, ir atlauts katru no parstradatajiem

dzivnieku izcelsmes produktiem eksportét uz Savienibu no ES dalibvalsts;

celusies no tre§am valstim vai to regioniem, kam uz Savienibas dzivnieku un sabiedribas veselibas prasibu pamata atlauts uz Savienibu eksportet galas produktus,

piena produktus, zivsaimniecibas produktus vai olu produktus un kas attieciba uz vismaz vienu no Siem dzivnicku izcelsmes produktiem noraditi Komisijas

IstenoSanas regula (ES) 2021/405P vai Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2021/404F, ka arf Lemuma 2011/163/ES pielikuma dotaja to sugu/precu saraksta, no ka

ir iegliti kombin&to produktu sastava ietilpstosie parstradatie dzivnieku izcelsmes produkti, bet ne kolagéns, Zelatins un loti rafinéti produkti, kuri noraditi Regulas

(EK) Nr. 853/2004 111 pielikuma XVI iedalas 1. punkta;

ir razoti objekta, kas izpilda higienas standartus, kuri atzti par lidzvértigiem Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004F noteiktajiem standartiem;

ir producéti tados apstaklos, kas nodrosina atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005° noteiktajiem maksimali pielaujamiem pesticidu

atlieku limeniem un Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006" noteiktajai maksimali pielaujamai piesarnotaju koncentracijai;

satur piena produktus®,

G@vainu  kuriem nav veikta Tpasa risku mazino$a apstrade, kas paredzéta Komisijas Delegétas regulas (ES) 2020/692' XXVII pielikuma,

OB vai kuriem ir veikta Tpasa risku mazinosa apstrade, kas paredzéta Delegétas regulas (ES) 2020/692 XXVII pielikuma tabulas A vai B sleja,

@O yaj kuriem ir veikta TpaSa risku mazinoSa apstrade, kas ir vismaz lidzvertiga vienai no apstradém, kuras noraditas Delegéetas regulas (ES) 2020/692
XXVII pielikuma tabulas B sleja;

satur olu produktus, kuriem ir veikta Tpasa risku mazinosa apstrade, kas ir vismaz lidzvértiga vienai no apstradém, kuras noraditas Delegétas regulas (ES) 2020/692

XXV piclikuma tabula®.

Saskana ar Ligumu par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes izsta§anos no Eiropas Savienibas un Eiropas Atomenergijas kopienas un jo ipasi Protokola par
Iriju/Ziemeliriju 5. panta 4. punktu, to lasot saistiba ar min&ta protokola 2. pielikumu, $aja apliecinajuma atsauces uz “Savienibu” ietver Apvienotas Karalistes teritoriju attiectba
uz Ziemelriju.

| dala
1.6. aile.
1.13. aile.
1.15. aile.
1.16. aile.
1.18. aile.
1.19. aile.
1.27. aile.

Par produktiem, uz kuru oficialajam kontrolém robezkontroles punktos attiecas izndmums, $o aili aizpildit nav obligati.
Par produktiem, uz kuru oficialajam kontrolém robezkontroles punktos attiecas izn€mums, $o aili aizpildit nav obligati.
Par produktiem, uz kuru oficialajam kontrolém robezkontroles punktos attiecas iznémums, $o aili aizpildit nav obligati.
Par produktiem, uz kuru oficialajam kontroleém robezkontroles punktos attiecas izngmums, So aili aizpildit nav obligati.
Ja ilgi uzglabajams kombinétais produkts organoleptisku Tpasibu del tiek transportéts kontrolétas temperatiiras apstaklos, noradit “atvesinats”.
Par produktiem, uz kuru oficialajam kontrol&ém robezkontroles punktos attiecas iznémums, $o aili aizpildit nav obligati.

Ja privatais apliecinajums attiecas uz vairakiem kombiné&tiem produktiem, ailé I.27. par katru kombin&to produktu atseviski jabut skaidram precu aprakstam (katrs
produkts atseviska rinda).

Sttfjuma apraksts.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (2017. gada 15. marts) par oficialajam kontrolém un citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai
nodrosinatu, ka tiek piem@roti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas
lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009,
(ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes
Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004
un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes
Lemumu 92/438/EEK (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka Tpasus higienas noteikumus attieciba uz dzivnieku
izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).

Komisijas Lemums 2011/163/ES (2011. gada 16. marts), ar ko apstiprina planus, ko saskana ar Padomes Direktivas 96/23/EK 29. pantu iesniegusas
tresas valstis (OV L 70, 17.3.2011., 40. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/405 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu tre$o valstu vai to regionu sarakstus, no kuram saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes (ES) 2017/625 atlauts Savieniba ievest noteiktus dzivniekus un preces, kuri paredzéti lietoSanai partika (OV L 114, 31.3.2021.,
118. Ipp.).

Komisijas Tstenosanas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no kuram saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus
(OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (2004. gada 29. aprilis) par partikas produktu higienu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 396/2005 (2005. gada 23. februaris), ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlicku limenus
augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (2006. gada 19. decembris), ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo koncentraciju partikas
produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

Komisijas Delegéta regula (ES) 2020/692 (2020. gada 30. janvaris), ar ko attieciba uz noteikumiem par noteiktu dzivnieku, reproduktivo produktu un
dzivnieku izcelsmes produktu stitijumu ieveSanu Savieniba, to parvietoSanu un rikoSanos ar tiem p&c ieveSanas papildina Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 379. Ipp.).
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“lepakojuma veids”: noradit saskana ar definiciju, kas sniegta UN/CEFACT (ANO Tirdzniecibas veicinaSanas un elektroniskas
uznémgjdarbibas centra) leteikuma Nr. 21 (9).

“Neto masa”: noradit masu par katru kombin&to produktu, ko aptver privatais apliecinajums. STs zinas vajadzigas, lai aprekinatu kopgjo
neto masu (1.26. aile).

“Razotne”: noradit tas razotnes registracijas numuru vai adresi, kura razots kombingtais galaprodukts.

Datums

Zimogs

Importétaja kvalifikacija un amats

Paraksts:

©]

@

®
@

®)

)

]

Uzskaitit sastavdalas péc masas (dilsto§a seciba). Attieciga gadijuma atlauts noteiktas sastavdalas grup@t piena produktos, zivsaimniecibas produktos, olu
produktos un produktos, kas nav dzivnieku izcelsmes.

Par parstradatajiem dzivnieku izcelsmes produktiem, kas ir kombinéta produkta sastava: ta(to) objekta(-u) apstiprinajuma numurs, kur§(-i) Sos produktus
razojis(-usi), un tresa valsts vai teritorija vai to zona, kur $is(ie) Regulas (EK) Nr. 853/2004 4. panta 2. punkta kartiba apstiprinatais(-ie) objekts(-i) atrodas,
ka to noradijis import&josais partikas aprite iesaistitais uznémgejs.

Lieko svitrot.

Tikai tad, ja:

(@) 83 kombinéta produkta izcelsmes tre$a valsts vai teritorija vai to zona (valsts ISO kods, kas ierakstits apliecinajuma I dalas 1.7. ail€) ir noradita
sarakstd attieciba uz tada svaigpiena un tadu piena produktu ieve$anu Savieniba, kuriem saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404°
XVII pielikumu nepieméro risku mazinosu apstradi;

ka arT

(b) apstiprinatais svaigpiena vai piena produkta izcelsmes objekts (noradits apliecinajuma II dalas 5. punkta) atrodas:

(i)  tadatresa valsti vai teritorija vai to zona, kas ir noradita saraksta attieciba uz tada svaigpiena un tadu piena produktu ievesanu Savieniba, kuriem
saskana ar Isteno3anas regulas (ES) 2021/404 XVII pielikumu nepieméro risku mazino$u apstradi, vai
(ii)  Savieniba.

Tikai tad, ja:

(@)  sa kombingta produkta izcelsmes tre$a valsts vai teritorija vai to zona (valsts ISO kods, kas ierakstits apliecindjuma I dalas L.7. ailg) ir noradita
saraksta attieciba uz tadu piena produktu ieveSanu Savieniba, kuriem saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XVIII pielikumu piem&ro risku
mazinoSu apstradi;

ka ar

(b) apstiprinatais svaigpiena vai piena produkta izcelsmes objekts (noradits apliecinajuma II dalas 5. punkta) atrodas:

(i)  tada tresa valsti vai teritorija vai to zona, kas saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII vai XVIII pielikumu ir noradita saraksta
attieciba uz svaigpiena un/vai piena produktu ievesanu Savieniba, vai
(ii)  Savieniba.

Ja:

(@) kombinéta produkta izcelsmes tresa valsts vai teritorija vai to zona (valsts ISO kods, kas ierakstits apliecindgjuma I dalas 1.7. ail¢) attieciba uz
svaigpiena un/vai piena produktu ieve$anu Savieniba nav noradita Istenosanas regulas (ES) 2021/404 XVI1 vai XVI111 pielikuma saraksta;

ka arT

(b) apstiprinatais piena produktu izcelsmes objekts (noradits apliecinajuma II dalas 5. punkta) atrodas:
(i)  tada tresa valsti vai teritorija vai to zona, kas saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2021/404 XVII vai XVIII pielikumu ir noradita saraksta
attieciba uz svaigpiena un/vai piena produktu ievesanu Savieniba, vai
(if)  Savieniba.

Importétajs: import&joso partikas aprite iesaistito uznéméju parstavis, ka noteikts Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/625 (2019. gada 4. marts), ar ko

attieciba uz prasibam par lietoSanai partika paredz&tu noteiktu dzivnieku un precu sitijumu ieveSanu Savieniba papildina Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131, 17.5.2019., 18. Ipp.), 14. panta 1. panta.

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2021/404 (2021. gada 24. marts), ar ko nosaka tadu treSo valstu, teritoriju vai to zonu sarakstus, no kuram saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 atlauts Savieniba ievest dzivniekus, reproduktivos produktus un dzivnieku izcelsmes produktus
(OV L 114, 31.3.2021., 1. Ipp.).
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